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REF: 0811311



URCENE POUZITIE

Tieto invalidné voziky boli navrhnuté pre fyzicky alebo mentdlne postihnuté osoby s obmedzenou
pohyblivostou, a to vyluéne na prepravu.

SPECIFIKACIE
RAM Ocel — skladatelny
FARBA Zelena-OranZova-Modra
SEDACKA Latka
LAKTOVA OPIERKA Skladacie
OPIERKY NA NOHY Odnimatelne, .
nastavitelna dlzka,
otocné
ZADNE KOLESA 24" Kompaktné s [G¢mi
PREDNE KOLESA 8" x 1" Kompaktné (200x25 mm)
BRZDY Na zadnych kolesach
ROZMERY

HI B A Sy onl & b

0811311 33cm | 35cm | 40cm | 41lcm | 53cm | 103cm | 91cm | 50cm | 24”8” 80kg | 17,9kg

MONTAZ
Prosim pozrite DODATOK A

SYMBOLY
Prosim pozrite DODATOK B



UDRZBA
Pravidelné kontrolovanienizsie uvedenych postupov poméze zachovat Zivotnost a ucinnost vasho
invalidného vozika.
> TYZDENNE
e Skontrolujte, Ci je stredny skrutkovy spoj prie¢nej tyCe pevny a v dobrom stave.
e QOcistite latku mydlovou vodou alebo vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.
e QOcistite kovové casti vozika suchou handrou alebo Specidlnymi prostriedkami na chrémové alebo
lakované povrchy.
e Skontrolujte skrutky kolies a v pripade potreby ich utiahnite.
e Skontrolujte poskodenie prednych a zadnych kolies.
> STVRTROCNE
¢ Skontrolujte a v pripade potreby nastavte: vidlice kolies, tahacie koles3, vrtule.
e NamaZte alebo naolejujte vSetky sucasti vystavené treniu alebo moZnému opotrebeniu.
e Utiahnite skrutky a matice.
¢ VVSeobecnd kontrola stavu vozika a oprava podla potreby.
> ROCNE
Odporucame kompletnu kontrolu raz ro¢ne u kvalifikovaného servisného poskytovatela. Pre fyzicku
bezpecnost pacienta odporicame, aby bol vozik skontrolovany vyrobcom kazdé 2 roky. V pripade
opravy pouZivajte iba origindlne nahradné diely.

Pri pohybe s vasim vozikom nezabudajte na nasledovné!!

Vzdy pouzivajte vytahy a rampy. Ak nie su k dispozicii, mdZete sa dostat do ciela s pomocou dvoch
sprievodcov. Musia zachytit vozik na bezpeéne usadenych miestach. Vozik by nikdy nemal byt
zdvihany pasazierom. Mal by byt iba tlaceny.

CISTENIE

Okrem udrzby a kontroly je mozné dékladne vydistit aj ram a latku.

e Aby sa zachoval vzhlad, latku je potrebné pravidelne distit.

* Necistoty je mozné odstranit hubkou a jemnym Cistiacim prostriedkom vo vlaznej vode, Cistiacimi
pohybmi v smere textury.

* Preplachnite Cistou vodou predtym, nez nechate latku vyschnut.

e Latku nesuste v susicke. Ak su necistoty hlboké, povrch ocistite makkou kefou.

e Ram by mal byt pravidelne Cisteny jemnym Cistiacim prostriedkom.

e Invalidné voziky s kozenymi sedadlami je potrebné ¢istit suchou handrou.

* Kolesd odistite teplou vodou a jemnym mydlom. Pri suSeni kolies venujte pozornost, pouzivanie
vozika s mokrymi kolesami je nebezpecné.

VYHLASENIE O ZHODE

Sme vylu¢ne zodpovedni za vyhlasenie, Ze zdravotnicke pomdbcky uvedené v tomto vyhlaseni su
nizkeho rizika (trieda I) a splfiaju poZiadavky Eurépskeho nariadenia 745/2017 a, kde je to vhodné,
prislusné normy a legislativu.

HLASENIE INCIDENTOV:
Kazdy vazny incident, ktory nastane v suvislosti s pouZivanim zariadenia, musi byt nahlaseny
vyrobcovi a prisluSnému organu ¢lenského $tatu, v ktorom uzivatel a/alebo pacient byva.



DOLEZITE!

Konstrukcia tohto invalidného vozika je navrhnuta tak, aby poskytovala maximalnu bezpecnost.
Pouzivatelia vsak mézu byt ohrozeni, ak pouzivaji vozik nevhodne. Pre vlastnu bezpeénost je
potrebné dodrZiavat nasledujlce pravidla. Nespravne alebo nespecifické nastavovacie prace mézu
zvysit riziko nehod.

¢ VVZzdy noste svetlé oblecenie pri pohybe v tmavych miestach, aby vas ostatni [ahsie videli.

¢ Budte opatrni pocas prvého pouZivania tohto vozika.

e Zoznamte sa so svojim vozikom.

* Pouzivajte vozik na rovine, ako aj do kopca a z kopca.

* Nepokusajte sa siahat po predmetoch, ak ich potrebujete zdvihnit zo zeme medzi kolenami.
* Nepokusajte sa siahat po predmetoch, ak je potrebné presunut sa na sedadlo.

¢ Nepouzivajte na cestach alebo dialniciach.

* Nepokusajte sa Splhat alebo zostupovat po vode, lade alebo olejovej vrstve.

¢ Nepouzivajte nepovolené diely, prislusenstvo alebo adaptéry iné nez tie schvalené vyrobcom.
¢ Nezastavajte sa vo voziku.

¢ Nepouzivajte bocnu opierku ako plosinu pri nastupovani alebo vystupovani z vozika.

Nastupovanie do vozika

¢ Umiestnite vozik ¢o najblizsie k sebe.

e Oprite sa o rdm rukami a pomaly sa spustite na sedadlo.
e Zapnite zamky kolies.

Vystupovanie z vozika
¢ Umiestnite vozik ¢o najblizsie k sedadlu, na ktoré sa presuvate.
® Presurite vahu tela na sedadlo pocas presunu.

Pri pohybe s vasim vozikom nezabudajte na nasledovné!!

Vzidy pouZivajte vytahy a rampy. Ak nie st k dispozicii, méZete sa dostat do ciela s pomocou dvoch
sprievodcov. Musia zachytit vozik na bezpeéne usadenych miestach. Vozik by nikdy nemal byt
zdvihany pasazierom. Mal by byt iba tlaceny.

A UPOZORNENIE

V pripade problému nepouZivajte vozik, kym nie je problém vyrieseny.

¢ Nepouzivajte produkt na ucely, ktoré nie su uvedené v tejto prirucke.

¢ VVyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za nasledky vyplyvajice z nespravneho pouzivania tohto
produktu.

e VVyrobca si vyhradzuje pravo menit informacie obsiahnuté v tomto dokumente bez
predchadzajuceho upozornenia.

e Poradte sa s lekdrom alebo terapeutom, aby ste urcili spravne nastavenie a spravne pouZivanie
vozika.

¢ Nedovolte detom hrat sa na voziku.

* Nepokusajte sa zdvihat vozik za Ziadne odnimatelné Casti.

¢ Uchovavajte zabaleny vozik mimo zdrojov tepla.

¢ Nastupovanie a vystupovanie z vozika mozZe byt vykonané samostatne, za predpokladu, Ze mate
dostatocnu pohyblivost a silu hornej Casti tela.



E OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ak zistite, Ze vas produkt je potrebné vymenit alebo uz pre vas nema dalsie vyuZitie, myslite na
ochranu Zivotného prostredia:

1. Nehadzujte svoj produkt spolu s beznym komunalnym odpadom (to je aj vyznam zobrazeného
recyklacného symbolu).

2. Kontaktujte svoje verejné organy, ktoré vas nasmeruju na recyklacné centra, kam je vas produkt
potrebné odovzdat.

3. Spravne zneskodnenie produktu prispieva k ochrane Zivotného prostredia, ako aj k recyklacii jeho
suciastok.

ZARUKA

Produkt je garantovany na dobu dvoch (2) rokov od datumu zakupenia.

Zaruka sa vztahuje na vyrobnu chybu a NEKRYVA poskodenia spdsobené nespravnym pouzivanim,
nedostatocnou udrzbou, Upravami, nadmernym pouZivanim alebo nedodrzanim pokynov na pouZivanie
produktu. TieZ NEKRYVA ¢&asti, ktoré sa mdézu pocas pouzivania alebo v priebehu ¢asu opotrebovat, ako
su Calunenie, kolesd, brzdy, drevené alebo plastové Casti.

Poskodenia alebo chyby sp6sobené prirodnymi katastrofami, neopravnenou udrzbou alebo opravou,
problémami s napdjanim (ak je to relevantné) alebo prepravcami nie su kryté zarukou.

Ziadny servis ani nahradna ¢ast nie su kryté zarukou, pokial neboli skontrolované autorizovanym
servisnym oddelenim alebo vyrobcom produktu. Naklady na dopravu pri uplatneni zaruky hradi
pouZivatel — zdkaznik alebo predajca.

WARRANTY CLAIM FORM

BUYERS DETAILS

FULL NAME:

PURCHASING

DATE: PHONE:

SELLER DETAILS
FULL NAME

ADDRESS

PHONE SIGN AND SIGNATURE

MOBIAK S.A

Kathiana Akrotiriou

Chania-Crete, Greece
+30-28210-63222

WWW mobiakcare com MEDICAL GASES - FIREFIGHTING est, 1971




DODATOK A. MONTAZ

Najprv skontrolujte obsah balenia.
Umiestnite vozik podla obrazka. Stlacenim
tyci po bokoch sedadla jednym pohybom sa
vozik otvori a dostane do plne otvoreného

stavu.

Drzte opierku n6h rukou a umiestnite ju
podla zobrazenia. Kolik musi prejst cez jeho

otvor.




Potom umiestnite opierky noh.

PouZite priloZeny pas, aby ste zabezpecili
spravne umiestnenie noh pacienta.

Stlacte kolik a vloZte kolieska proti
prevrateniu.




DODATOK B. SYMBOLY

Eppnveia Ivpfokwy mov Bplokovroar omv Enkéra, oo Xaproxfwto n otg Obnyleg xpnong
Tou Mpolovrog
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

el

latpikn FuokeL
Medical Device

Karaokeuaorns
Manufacturer

C€

Inua cvppopdwaong CE
CE Mark

Huepopnvia MNapaywyrig
Production Date

REF

Kwdwog Mpoloviog
Product Mumber

Izypuakoc AplBpog
Serial Number

LOT

ApBuog Napribog
Batch Number

Mapacte ng 06nyieg Xpriong
Read the instruction for use

Mnv xprnolomoETo B0V TO
KOUTL S0 KOTECTPOLLETD
Do not use if Package is Damage

TomoBerfote pe auth tn Dopd
Right Way Up

PI——. — ﬁ;{,: Kpﬂtl'h‘::lTF_ MOKpLE o
U D I KUELKOC TpolovTog f |\ nhodavera i
Unigue Device ldentification f‘i"\\ Keep away from sunlight
"‘

L " .
Awatnpriote Iteyvd 3 Yipog oroifatng 3 xpania
Keep Dry — Stacking Height

—

il XELpLOTEITE WE MPOTOXI |

Ny p . WE TpOoToXn 'l'- EvBpavoto
Handle With Care L Fragile

Xpnon Movo yux

Eowtepikd Xwpo In Door

Use Only

154

Anoppuln HAEKTpLEWY
Efapinpatwy

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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	ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
	ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ
	ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ
	ΣΥΜΒΟΛΑ
	ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
	Ο περιοδικός έλεγχος των διαδικασιών που ακολουθούν θα συμβάλει στη
	διατήρηση της ζωής και της αποτελεσματικότητας του αναπηρικού αμαξιδίου
	σας.
	 ΕΒΔΟΜΑΔΙΑΙΟΣ

	• Ελέγξτε ότι η κεντρική βίδα του εγκάρσιου βραχίονα είναι σφιχτή και σε καλή
	κατάσταση.
	• Καθαρίστε την ταπετσαρία με σαπουνόνερο ή επαρκή προϊόντα. ( με στεγνό
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	• Ελέγξτε τη φθορά των μπροστινών και των πίσω τροχών.
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	• Ελέγξτε και προσαρμόστε εάν είναι απαραίτητο: τα πιρούνια των τροχών, το
	τράβηγμα των τροχών, των τροχών προώθησης.
	• Λιπάνετε με γράσο ή λάδια όλα τα εξαρτήματα που υπόκεινται σε τριβή ή
	επικειμένη φθορά.
	• Ξανασφίξτε τις βίδες και τα παξιμάδια.
	• Γενική αναθεώρηση της κατάστασης του αμαξιδίου και επιδιόρθωση σε
	οτιδήποτε είναι απαραίτητο.
	 ΕΤΗΣΙΟΣ

	Συνιστούμε πλήρη αναθεώρηση μία φορά το χρόνο σε εξειδικευμένο πάροχο
	υπηρεσιών.
	Για την φυσική ασφάλεια του ασθενή προτείνουμε να ελέγχεται η συσκευή από
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